CHECHEN (LATIN)

INTRODUCTORY MATERIAL

ENGLISH

CHECHEN

CHECHEN PHONETIC

I am an American and I need
your help, but I do not speak
your language. I’ll point to the
question in your language and
you can point to the answer in
your language.

So American vu suna gho oeshu,
amma asa shu mott cwa bouicwa.
Asa shu mattahw dolu khattar
goiitur du khwuna akhwa suna
zhopp gaiita shu mattahw.

so A-meri-can vu s-U-na gho OE-shu,
am-ma A-sa shu m-OO-tt cwa b-OE-icw-
a. A-sa shu m-ATT-ahw dol-U kh-A-ttar
g-Oll-tur du khw-U-na akhw-A s-U-na
zh-OPP g-All-ta shu m-ATT-ahw.

COMMUNICATION
ENGLISH CHECHEN CHECHEN PHONETIC
Will you help me? Akha suna ghoa diira dacwara? A-kha s-UU-na gh-OA d-I-ir &-ACW-ar?

Is there someone that speaks
English?

Khkuzahw Inglas moatt boecwaush

vuui cwaa?

Khku-ZA-hw IN-glas m-OA-tt b-OE-
cwaush v-UUI cwa?

Are they willing to help me?

Suna cwara ghoa diira duii?

Sun-A cw-AR gh-O d-II-x du-II?

Can they come here?

Oesh khkuza shwa khkacha megii?

OE-sh khk-UZ shw-A khk-AA-ch meg-
m?

I must go now but, I want to
thank you for your help.

So dwaa vakha veza, Khuna
barkalla.

So dw-A v-A-hk ve-ZA, kh-U-na bark-
ALL-a.

My government will repay you

San pachalkhka waedalo mehwalle

S-A-n pachch-AL-khka WEA-dalo m-E-

for your kindness. lorar du shu dikkalla. hall-¢ lo-lar duyu sh-UN dik-ALLA.
I greatly appreciate your Asa daggara barkalla bokha shuna. | Asa d-AGGA-ra bark-ALL b-O-kha sh-
assistance. U-n.
BASIC NEEDS
. ENGLISH CHECHEN CHECHEN PHONETIC
May I have some water? Suna thi lura dacwara ahka? s-UU-na thi 1-UU-r d-A-cwa-ra A-kh?
May I have some food? Suna jiaa khuma lur jacwara akha? | s-UU-na JIA-a kh-U-m lur JA-cwara A-

kh?

I am injured. Is there someone
that can help me?

So laziina. Cwammo gho diira
dacwara suna?

so laz-II-na. cwa-mm-OO gho d-II-ra d-
A-cwara suun?

Do you have any bandages?

Chov jiehkka whuma jui
hwoegahw?

ch-O0-v JIE-hkka wh-U-m jui hwoe-GA-
hw?

Can you contact someone to
help me?

Cwaenge suna gho dea eera
dacwara akha?

cwa-EN-ge suna gh-OO de EE-1r d-AA-
cwar a-KH?

Where is the latrine?

Hwoshtangha michahw uu?

hw-OSH-thangha mich-A-hw u? _

I am very tired. Is there a place
I can sleep?

So chogha khad vella. Suna
dwavizha mettig khira jacwara?

sO ch-OO-gha khad ve-LLA. sun-AA
dw-AA- vizh me-TTI-g khir-A JA-cwara?

May I have a blanket, or more
clothing?

Twe tasa khuma, ja jovhka khuma

lura jacwara suna?

twe tas kh-U-ma, ja JOV-hka kh-U-ma
lur j-A-cwar s-UU-na?




TRAVEL

ENGLISH CHECHEN CHECHEN PHONETIC
Can you show me my location '~ | So michahw vu gaitiisha khku so mich-AHW v-UU ga-II-tish khk-U n-
on a map? novkha surta twachw? O-vkwa surt t-Ehw?

Can you send word that I am
alive?

Khabar dahwiita megii akha so
diina vu alii?

kh-A-br dahw-II-ta meg-II ahw SO d-II-
na vu a-LLII ?

How far is it to friendly
territory?

Genahw juii khkeramee jocwa
mettig?

gen-AHW j-U-ii hk-E-rame jo-CWA
mett-IG? :

Can you take me there?

So cwiga dwa viga megii akhwa?

so cwi-GA dw-A v-I-g meg-II akhw-A?

If you cannot take me, will you
| give me directions?

Ahwa so dwa cwa vigahw, suna
nekhw biicwa megii akhwa?

ahw-A so dw-A cw-A vig-Ahw, s-U-n
nekhw b-II-cwa meg-II A-kh?

Is it safe to travel now?

Khkerame duii suna novkhwa vala?

khk-E-rame d-UU-ii sun novkw-A v-
AAL?

Which way do you advise me to
travel?

Moelkha aghora novkhwa ghoa so?

m-OE-lkha agh-OR n-O-vkhwa gh-O so?

How can I travel? Mukha nekhw ban mega asa? m-U-kh nekhw b-A-n m-E-ga asa?
Automobile Mashen twehw mash-EN twehw
Train Poezdan twehw poez-DAN twehw
Boat Khinakema twehw kh-IN-kema twehw
Cart/Wagon Vordana twehw v-O-rdan twehw
Pack Animal Dina twehw d-I-na twehw
On Foot ghash gh-AA-sh
UNFRIENDLY

ENGLISH CHECHEN CHECHEN PHONETIC
What types of troops are inthe | Moelkha taipa eeskara du m-OE-lkha t-A-ipa EE-s-kara du cw-I-
area? cwigahw? gahw?
Are they army troops? Cwigahw armi eeskara duii? cw-I-gahw ar-MI EE-s-kar d-U-ii?
Are they militia? Cwigahw suna qeerame eeskar cw-I-gahw s-UU-na q-EE-rame EE-s-kar

duii?

d-U-ii?

Have you noticed any increase
of troops or patrolling?

Hwuna khaii khuzahw eeskara
aalsam deiira duii ?

hw-U-na kha-II khuz-A-hw EE-s-kar AA-
Isam de-II-ra d-U-ii?

When do they patrol?

Macwa bo cwara tallam?

macw-A b-OA cw-A-ra tall-A-m?

Are you aware of others like
me?

So cwarehw tera vuii ?

so cw-A-rehw t-E-ra v-U-ii ?

Can you take me to them?

So cwiga dwa viga megii ahka?

so cw-I-ga dw-AA v-I-ga m-E-gii A-hw-a




VOCABULARY

River tatoll t-AA-tol

Road nekhw n-EA-khw
Shelter tkhovkiello tkh-OV_kw-IEL-0
South gilbie g-IE-Ibie

There cwigahw cwig-A-hw
Valley tuoghie t-UUO-ghe
Village uurt ur-T

Water thi th-I

Weapon gerz g-E-1z

West ' malhkbuzie malhkb-UU-zie
Yes dika du d-I-k du

No dika dacw d-I-k d-A-cw

1 cwa cw-A

2 shi sh-I

3 qo gq-00

4 di d-II

5 pkhi phk-II

6 jaalhk j-AA-lhk

7 vorhk v-OOR-hk

8 baarh b-AA-rhk

9 iss I-ss

10 itt I-tt

20 thqa th-QA

30 thqai itt thga-II I-tt

40 shouzthqa sh-OU-ztha

50 shouzthqai itt sh-OU-zth-qai itt
60 quuzthqa q-UU-zth-qa

70 Quuzthgai itt q-UU-zth-qai itt
80 doezthqa d-OE-zth-qa

90 doezthqai itt d-OE-zth-qai itt
100 bwee b-WE

500 pkhi bwee phk-I b-WE
1000 eezar ez-A-r

ENGLISH CHECHEN CHECHEN
PHONETIC
Hello salam aleikum | salam all-EI-kum
‘Goodbye wa dika joila wa d-I-Ka vj-Ol-la
Thank you barcalla bar-KA-lla
Please doekha hwoega | d-OE-kha hw-OE-
ga

Ammunition | ghapp gh-AA-pp
Armed voenni mashen | vo-EENN-i mash-
Vehicle EA-n
Checkpoint | post p-O0-st
Day de de
Danger kherame kh-EA-rame
Desert ghum-aare ghum-AA-re
East malkhbaalie m-AA-lhkbal-EE
Evening souire s-OUl-re
Food jaawuma ja-Aw-UU-ma
Good dika duu di-K-a D-uu
Bad ghoa du gh-00-a du
Here quzahw q-UZZ-ahw
Hour sahwt sa-HW-tt
Kilometer kilometr ki-LOO-metr
Knife urs UU-1s
Leader twaamda tw-A-mdaa
Medicine molkha m-00-lkha
Men stag st-AA-gg
Women zuda z-UU-da
Minute minot min-OT
Morning wauire wau-I-re
Mountain lam I-AA-mm

| Night buuisa buu-I-sa
North gilbasiedie qilba-SIE-de
Pass chekh daella che-KH d-AE-lla
Pistol tapcha tap-CHA
Radio radi r-A-di




